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Familiarizar-se com o seu tablet

Funcionalidades e funcdes
O seu novo tablet disponibiliza funcionalidades multimédia e de entretenimento
topo de gama e de facil acesso. Pode:

e Ligar a Internet.

e Aceda ao seu e-mail quando viaja.

e Mantenha-se em contacto com os seus amigos através das suas
aplicacdes de Pessoas e de redes sociais.

Registo do produto
Ao usar seu produto pela primeira vez, recomenda-se que o registe de imediato.
Isto dar-lhe-a acesso a beneficios Uteis, tais como:

e Servigo mais rapido por parte dos nossos experientes representantes.

¢ Afiliacdo a comunidade Acer: receber promocgdes e participar em inquéritos
a clientes.

e As Ultimas noticias da Acer.

Registe-se ja, uma vez que o aguardam outras vantagens!

Como se registar

Para registar o seu produto Acer, visite www.acer.com. Toque em Registo e siga
as simples instrucées.

Pode também registar-se directamente do seu tablet, tocando no icone Registo.

Quando recebermos o seu registo, ser-lhe-a enviada uma mensagem de
confirmagé&o com dados importantes que devera guardar.

Funcionalidades e fungdes



Configuracao

Retirar o tablet da embalagem

O seu tablet novo vem embalado numa caixa de proteccéo. Abra cuidadosamente
a caixa e remova o conteudo da mesma. Caso qualquer um dos itens seguintes
esteja em falta ou danificado, contacte imediatamente o vendedor:

e Acer ICONIA TAB A200

e (Cartaz de configuragéao

e Cabo USB

e Transformador CA

e (Cartao de garantia

Familiarizar-se com o seu tablet
Vista frontal

1 2
@ . )
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N°. Item Descricao
1 Ecra tactil Ecra tactil capacitivo de 10,1 polegadas e
1280 x 800 pixel.
2 Céamara frontal Uma cémara de 2 megapixel para conversagao

video e auto-retratos.




Vistas esquerda e direita
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N°. Item Descricao
1 Botdo de energia Prima longamente para ligar o tablet, prima
brevemente para ligar/desligar o ecréa ou entrar
no modo de suspensao; prima longamente para
desligar o tablet.
2 Tomada de auscultador  Liga a auscultadores estéreo.
3,5 mm
3 Porta micro USB (slave)  Liga a um computador através de um cabo USB.
4 Porta USB (anfitrido) Liga dispositivos USB ao seu tablet.
5 Tampa da ranhura de Insira um cartdo microSD na ranhura sob esta
cartbes tampa. Consulte “Inserir um cartdo microSD
(opcional)” na pagina 21.
O lado inferior da tampa da ranhura contém o
numero de série do tablet, necessario quando ha
lugar a reparacgéo.
6 Botao de reposicéo Insira um objecto pequeno e fino (como um clipe
de papéis) para repor a energia do tablet.
7 Tomada DC-in Liga a fonte de alimentacéo DC.

Familiarizar-se com o seu tablet



Vistas de cima e inferior

C T | B
1 2 3
N°. Item Descricao
1 Tecla de controlo de Aumente e diminua o volume do tablet.
volume
2 Interruptor de bloqueio Use este interruptor para bloquear a rotagédo de
de rotagdo de ecra ecra ou permitir ao ecra corresponder a

orientacao do tablet.

3 Microfone Recebe audio para conversas video e chamadas
pela Internet.

Vista traseira
7~ ™~

N°. Item Descricao

1 Altifalantes Emite dudio em estéreo.

Indicadores LED

Cor LED Estado Descricao

Desligar Tablet desligado

Branco Estavel O tablet esta a arrancar, a despertar ou totalmente
carregado.

Laranja Estavel O tablet esta carregar.

Laranja A piscar Erro na carga.




Usar o seu tablet

Carregar o seu tablet

Para primeira utilizacdo, deve carregar o seu tablet durante quatro horas. Depois
podera recarregar a bateria conforme necessite.

Importante: Tem de usar o adaptador de corrente fornecido para carregar o
seu tablet. N&o ira carregar através de uma ligagéo USB.

Montar o adaptador de energia

Encaixe a ficha no corpo do adaptador de corrente até ouvir um clique.

=

Ligar energia

Ligue a tomada de entrada DC ao seu tablet e ligue o adaptador CA a qualquer
tomada de parede CA.

y

Nota: E normal que a superficie do tablet aqueca quando o carrega ou durante
longos periodos de utilizagéo.

Carregar o seu tablet 7



Aviso: Utilize apenas o adaptador de alimentacgao incluido, para carregar o
dispositivo.

Ligar primeira vez

Para ligar o seu tablet, prima longamente o botdo de alimentacao até que o tablet
vibre. Aguarde um momento para que o tablet arranque. Ser-lhe-ao feitas algumas
perguntas antes de poder usar o seu tablet.

Para comegar, toque para seleccionar o seu idioma e pais, e depois toque em
Comecar. Siga o resto das instrugées a medida que aparecem.

Welcome

Select Language English

Select Country United States

Nota: Se o ecra do tablet se desligar, tera entrado no modo de suspenséo.
Prima de forma brece o botdo de alimentagao para despertar. Para mais
informagdes, consulte “Despertar o seu tablet” na pagina 19.

Inicie a sessao ou crie uma conta Google

Se tiver acesso a Internet, o seu tablet permite-lhe sincronizar informagdes com
uma conta Google.

Durante o processo de arranque, podera criar ou iniciar a sessdo numa conta, que
sera utilizada para sincronizar a sua lista de contactos, email, calendario e outras
informagdes. Se ainda nao tiver acesso a Internet, ou ndo desejar utilizar esta
funcionalidade, depois toque em Ignorar.

Importante: Tem de iniciar a sessdo numa Conta Google para usar o Gmail,
Google Talk, Calendario Google e outas Apps Google; para transferir aplicagdes
do Android Market; para salvaguardar as suas definicdes nos servidores
Google; e para usufruir de outros servigos Google no seu tablet.

Se desejar restaurar as definicdes existentes de outro dispositvo com

Android 2.0 (ou superior) instalado, tera de iniciar a sessdo na sua conta Google
durante a configuragédo. Se aguardar até que a configuragéo esteja concluida,
as suas definicdes ndo serdo restauradas.




Nota: Se tiver multiplas contas Google, como contas separadas para contactos
pessoais e de negdcios, pode aceder e sincroniza-las a partir da secgéo
Definigbes de conta. Consulte “Multiplas contas Google” na pagina 51.

Utilizar o ecra tactil

O seu tablet utiliza um ecra tactil para seleccionar itens e introduzir informagéo.
Utilize o seu dedo para tocar no ecra.

Tocar: Toque no ecrda uma vez para abrir itens e seleccionar opgdes.

Arrastar: Mantenha o seu dedo no ecré e arraste-o ao longo do mesmo, para
seleccionar texto e imagens.

Tocar longamente: Toque longamente sobre um item para aceder a uma lista de
acgdes disponiveis para esse item. No menu de contexto que aparece, prima a
accao que pretende efectuar.

Deslocar: Para deslocar o ecré para cima ou para baixo, basta arrastar o seu dedo
para cima ou para baixo no ecra, na direccdo que deseja deslocar.

O ecra Principal

Quando inicia o seu tablet, ou o desperta da poupancga de energia, ird mostrar o
ecra Principal. Este ecra da-lhe acesso rapido a informacgéo e controlos simples
com widgets ou atalhos. Estes mostram informagdes como a hora ou
meteorologia, ou fornecem controlos adicionais e acesso directo a aplicagoes.
Alguns estéo pré-instalados no seu tablet, enquanto que outros podem ser
transferidos do Android Market.

O ecra Principal ja inclui alguns controlos e informagdes Uteis.

Menu de aplicagoes

Pesquisar

1

Navegacgao Acer Ring Hora e Estado

Utilizar o ecra tactil 9



Pesquisar

Para pesquisar aplicagdes, ficheiros ou informacéo na Internet, toque
no icone Google no canto superior esquerdo.

Basta introduzir o texto que deseja encontrar. Toque na seta ou tecla Enter para
pesquisar na Internet ou toque numa das sugestbées, aplicagbes ou ficheiros
mostrados na lista.

Pesquisa por voz

Se a pesquisa por voz estiver disponivel, toque no microfone e diga o que
pretende pesquisar. Consulte “Pesquisa de voz” na pagina 25.

Navegacao
Para navegar pelos menus e opgdes, trés (ou mais)
icones sdo mostrados no canto inferior esquerdo.
Retroceder Retroceder Principal Recente

menu. Este icone podera ser substituido com o icone ocultar em certos

Toque neste icone para aceder a pagina anterior, ou subir um nivel num -
casos (se o teclado ou lista de aplicag6es recentes estiver visivel).

Ocultar
Principal

Toque neste icone para aceder directamente ao ecra Principal.
Recente

Toque neste icone para ver as aplicagdes abertas recentemente. Toque numa
aplicagdo para a abrir, ou toque em qualquer parte do ecra para regressar ao ecra
Principal.

Acer Ring

Toque neste icone para mostrar o Acer Ring. Isto permite-lhe aceder de
forma rapida e facil as suas aplicagdes e marcadores favoritos. Consulte
“Acer Ring - abertura rapida” na pagina 11.

O ecra Principal expandido

O ecra Principal expande-se para ambos lados do ecra Principal inicial, dando-lhe
mais espaco para adicionar widgets ou organizar atalhos. Para ver o ecra Principal
expandido, passe com o dedo para a esquerda ou direita.

Esta disponivel um total de cinco paginas, duas para a esquerda e duas para a
direita. Para alterar ou adicionar widgets em qualquer um dos ecras, consulte
“Personalizar o ecra Principal” na pagina 14.

Ecra principal
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Acer Ring - abertura rapida

O Acer Ring permite-lhe aceder de forma rapida e facil as suas aplicagdes e
marcadores favoritos. Incorpora um sem numero de Uteis ferramentas, numa

interface de facil utilizagdo. Toque no icone do Ring na parte inferior do ecra para
ver o Acer Ring.

@)

=]

Definigdes

Navegad

W Alto  22°C
xa 18°C

O lado esquerdo do Acer Ring controla o volume e o lado direito mostra os
marcadores do Navegador.

Quatro atalhos a volta do centro do anel iniciam as suas aplicagdes favoritas.

Imagem de ecra

Toque no atalho Imagem de ecra para guardar uma imagem do ecra atual. Toque

na miniatura para ver de imediato a imagem, ou abra a Galeria para ver o album
Imagens de ecra.

Pesquisar

Toque no centro do anel para Pesquisar no seu tablet ou na Internet.

O ecré Principal 11



O menu de aplicagdes
O menu de aplicagdes mostra as aplicagdes e widgets disponiveis no seu tablet.
APLICAGOES 'WIDGETS

Y R K

ASTRO Calculadora Calendario Camara Camara de vide Definigdes

G =0 & @

Docs ToGo E-mail Estudio de filme Evernote Facebook Web Galeria Gmail Google Talk

R KRR

Google+ Gravador HW Solitaire SE Jogos do Teg Latitude LumiRead

mEE OB AT MH

Market Misica Navegad. Navigation

® 208 9

Relogio Servidor Ml Sociallogger  SoundHoundco  TopHDGames  Transferéncias VirusSean YouTube

As aplicagdes sdo mostradas por ordem alfabética. Se estiverem disponiveis mais
aplicacdes, sera mostrada uma visdo geral da segunda pagina na lateral do ecra.
Passe com o dedo nessa margem para dentro do ecra para mudar de pagina.
Caso contrario, passe com o dedo para a esquerda para ver mais Aplicagoes.
Quando estiver na ultima pagina de aplicagdes, passe com o dedo para a esquerda
para ver os widgets disponiveis no seu tablet. Consulte “Personalizar o ecra
Principal” na pagina 14.

Toque no icone Loja para abrir o Android Market.

Nota: As imagens sdo apenas para referéncia. As aplicagdes instaladas no seu
tablet podem ser diferentes das aplicagées mostradas nas ilustragées.

Adicionar uma aplicagdo a um ecra Principal

Toque longamente num icone para adicionar um atalho para um dos seus ecras
Principais. Com um atalho seleccionado, as miniaturas de ecras Principais serao
mostradas sob a lista de aplicagdes, basta arrastar o atalho até um ecra.

Area de estado e de notificacéo

S&o mostrados icones de estado e notificagédo no
canto inferior direito do ecra.

Esta area contém uma variedade de icones a

informa-lo do estado do seu tablet. Os icones o Hora Recepgao Estado de
lado direito do relégio indicam o estado de sem fios carregamento
conectividade e o estado da bateria. O lado da bateria
esquerdo do reldgio mostra os icones de

notificagéo de eventos.

12




Toque nos icones de estado para ver mais informacdes
de estado e um sumario de eventos. et oz | O h 5 O

5 Servidor Multimédia
>

Toque novamente na area de estado para ver mais
controlos. Quando visualiza uma notificacéo, toque no RN @ h 50
sumario para ver mais informagdes, se disponiveis.

Alguns sumarios de eventos incluem controlos, como
controlos multimédia se estiver musica a tocar.

ma
C]

Modo de avido Desactivar

Wi-Fi

.

Notificagdes Activado

- Definigoes

icones de estado e de notificacdo
icones de ligacdo

Nota: Os icones de ligagéo de rede sdo azuis caso tenha uma conta Google

activa.
icone Descricao icone Descricao
= Ligado a uma rede sem fios Bluetooth ligado
) (as ondas indicam a poténcia da
ligacao)
5 Disponivel uma rede sem fios Ligado a um dispositivo
: aberta Bluetooth

Modo de avigo (desligada
conectividade sem fios)

icones de estado da bateria

icone Descricao icone Descricao
A bateria esta muito fraca Bateria cheia
Bateria fraca A bateria esta carregar

A bateria estéa parcialmente
gasta

O ecré Principal 13



icones de notificacéo

Icone Descricao icone Descricao
Alarme definido Altifalante silenciado
Nova mensagem Gmail ¥ Microfone do tablet desligado
Nova mensagem Google Talk GPS ligado
Evento futuro A receber dados de localizagao
— do GPS
Musica em reprodugéo @ A sincronizar dados
-’
Cartdo SD ou armazenamento &, Sincronizacéo ligada
USB cheio -
Tablet ligado ao PC através de Problema com inicio de sesséo
usB - ou sincronizacao
Disponivel actualizagédo de 1 A enviar dados
o aplicacao -
1 Disponivel actualizagéo de 1 A transferir dados
- sistema -
O Estado de rede privada virtual

(VPN)

Personalizar o ecra Principal

Pode personalizar o seu ecra Principal adicionando ou removendo atalhos de
aplicagcdes ou widgets, e alterando o fundo.

Adicionar ou remover atalhos ou widgets

Para adicionar atalhos ou widgets toque no icone Aplicagdes no canto superior
direito do ecra Principal.

O menu APLICAGOES contém uma lista de atalhos para aplicages que pode
arrastar até a um ecra Principal.

Toque em WIDGETS para ver pequenas aplicagdes e ligagdes (como atalhos
personalizados, contactos ou marcadores) que pode adicionar a um ecra Principal.
Widgets sdo pequenas aplicagdes que apresentam informagdo permanentemente
actualizada ou atalhos rapidos para aplicagdes ou funcdes especiais.

14



Para mover uma Aplicagdo ou Widget para o ecra Principal, toque longamente num
item até que esteja selecionado. O ecra Principal ira abrir-se. Arraste o item até
qualquer area livre no ecra.

argo
2012

Alto 22°C Jhongshan District
Baixa 18°C

Para mover o item até um ecra principal diferente, arraste-o até a lateral do ecr3, e

o ecra Principal ira mudar para o ecra nessa direcgdo. Solte o item quando estiver
correctamente posicionado.

Redimensionar um Widget

A maior parte dos widgets pode ser aumentada, para que tenha mais espaco para
informagdes que importam. Depois de colocar um Widget no ecra Principal, toque
longamente para o selecionar. Aparecem quatro diamantes em cada lado, toque e

arraste o diamante até que o Widget esteja do tamanho correto. Toque em Anterior
para terminar.

Remover um item do ecré Principal

Para remover um item do ecra Principal, toque longamente no item
até aparecer a opgdo Remover no topo do ecra. Basta arrastar o
item até a opcao Remover.

Alterar a imagem do ecra Principal

Toque longamente em qualquer espago no ecra Principal. Pode escolher de entre
um conjunto de fundos pré-formatados, imagens armazenadas na Galeria, uma
selegdo de imagens de fundo ou fundos animados e interactivos selecionados.

O ecra Principal 15



O teclado do ecra

Quando toca numa caixa de texto para introduzir texto, o teclado do ecra sera
mostrado. Basta tocar nas teclas para introduzir texto.

Toque no botao ?123 para ver nUmeros e caracteres especiais, e depois toque na
tecla ~ \ { para ver ainda mais op¢des. Toque longamente numa tecla para
seleccionar caracteres alternativos (se disponiveis para essa tecla), como letras
com acentos ou simbolos relacionados.

O esquema do teclado varia ligeiramente, dependendo da aplicagdo e informagao
necessaria.

Alterar as definicdes de teclado Android

Para usar um idioma de teclado diferente ou alterar as defini¢cdes, toque na
tecla Opgdes de entrada, e depois seleccione ou Idiomas de entrada ou ﬂ
Definicoes de teclado Android. Estas definicdes incluem correcgéo

automatica e sons e vibragao do teclado.

Previsdo de texto ou correccao automatica

O teclado Android pode fornecer previsdo de entrada de texto. Ao tocar nas letras
de uma palavra, € mostrada uma selecg¢ao de palavras que continua a sequéncia

das letras tocadas, ou que sejam resultados proximos, corrigindo os erros. A lista

de palavras altera-se apos cada tecla premida. Se a palavra que necessita estiver
no ecra, pode nela tocar para a inserir no seu texto.

Para ligar ou desligar a previsdo de texto com o teclado Android, toque na tecla
Opcodes de entrada, e depois Definicoes de teclado Android. Toque em
Correccao automatica ou Mostrar sugestées de correccao e seleccione uma
das opgdes.

16



Alterar o teclado

Para usar um tipo de teclado diferente, toque no icone Estado do teclado ;
isto irda abrir um menu com os métodos de entrada de texto disponiveis no
seu tablet. Toque no método de entrada que prefere.

Normalmente estado disponiveis trés opgdes: Teclado Android, Escrita por voz
Google e Entrada Texto XT9. Selecione Configurar métodos de entrada para
adicionar (ou remover esquemas ou idiomas de teclado a esta lista.

Entrada de texto XT9

O teclado XT9 fornece uma alternativa ao teclado Android.

(=] -] o]l fn] i ]c] ]
BHEODHBOOE
o I

Toque no botao ?123 para ver niUmeros e caracteres especiais, e depois toque na
tecla ALT para ver ainda mais opg¢des. Toque longamente numa tecla para
seleccionar caracteres alternativos (se disponiveis para essa tecla), como letras
com acentos ou simbolos relacionados.

As teclas adicionais podem variar consoante o tipo de texto que introduz, por ex:
uma tecla para adicionar um icone emotivo quando digita uma mensagem de texto.
Como outras teclas, toque longamene para ver se estdo disponiveis opgdes
adicionais.

Ajuda de texto

O teclado XT9 padrao tem varias funcionalidades que o ajudam a introduzir texto
correctamente. Para usar estas funcionalidades, toque no icone Estado do
teclado; isto ira abrir um menu com os métodos de entrada de texto disponiveis no
seu tablet. Toque no icone de defini¢des junto da entrada Entrada de Texto XT9.

Funcao Descricao

Idiomas e definicbes Defina as sugestdes de palavra e entra de de teclas
(corregdo automatica).

Preferéncias Configure sons e vibragdes quando prime uma tecla,
pontuacao automatica ou entrada por voz.

O teclado do ecra 17



Editar texto

Pode seleccionar e editar texto em certas aplicagdes, como o texto introduzido
num campo de texto. O texto seleccionado pode ser cortado ou copiado e mais
tarde colado dentro da mesma ou aplicagdo diferente.

Nota: Algumas aplicacées podem ndo suportar selec¢do de texto, ou apenas
suportar em certas areas. Outras aplicagées podem oferecer comandos
especializados para selecionar texto.

Seleccionar texto

Para selseccionar texto que deseja cortar, copiar, eliminar ou substituir:

1. Toque no texto que deseja seleccionar. Se puder seleccionar este texto, ficara
inserido um cursor sob o mesmo.

acer computers
F N

2. Toque longamente no texto ou palavra que deseja seleccionar.

O texto seleccionado sera destacado, com um separador a cada ponta da
selecgéo.

/ CONCLUIDO Selecgao de texto seLeccionar o [3¢ corTar  [E] copiar

acer computers X :
V| »

3. Arrasta qualquer dos separadores para expandir ou reduzir a quantidade de
texto seleccionado, ou toque em Seleccionar tudo.

4. Para cortar ou copiar o texto, toque no botdo CORTAR ou COPIAR.

Inserir texto
Para digitar um novo texto ou adicionar o texto que copiou:

1. Toque no texto que deseja seleccionar. Se puder seleccionar este texto, ficara
inserido um cursor sob o mesmo.

acer computers

A
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2. Se o cursor néo estiver na posi¢ao desejada, basta arrasta-lo até a posicao
correcta.
Se tiver copiado texto anteriormente (veja abaixo), toque onde deseja inserir o
texto. Aparecera de forma breve um botdo COLAR abaixo do cursor. Toque no
botéo para colar o texto.

acer compuiers{
F N

Para substituir uma palavra, toque duas vezes na mesma. Aparece um botéao
COLAR acima da palavra. Toque no botéo para colar para substituir o texto.

CONCL . a
v/ concL NSSINEE eleccao de texto

acer computers

y | [N

3. Modificar o texto: Digite, cole ou elimine texto.

4. Toque em Enter no teclado (ou toque em - no teclado XT9).
Bloquear o seu tablet

Se néo utilizar o tablet durante algum tempo, prima brevemente o botéo de energia
para bloquear o acesso. Tal ira poupar energia e garante que o seu tablet ndo utiliza
qualquer servigo de forma nao intencional. O seu tablet ira bloquear
automaticamente caso n&o seja utilizado durante algum tempo. Para alterar esse
periodo, toque em APLICAGOES > Definigées > Ecra > Suspensao.

Despertar o seu tablet

Se o ecra estiver desligado e o tablet ndo responder a toques no ecr3, tera sido
blogueado e estd no modo de suspenséo.
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Para despertar o seu tablet, prima o botéo energia. O seu tablet ird mostrar o ecra
de Bloqueio. Para desbloquear o ecra, prima o botdo de bloqueio e siga o bloqueio
para o lado direito do circulo.

10:48

qua, 7 de Maro

Aplicacbes do ecra de bloqueio

Para ativar aplicagdes usadas frequentemente, prima o botédo de bloqueio e arraste
uma das quatro aplicagdes do ecra de Bloqueio no lado esquerdo do circulo. Isto
desbloqueia o tablet e abre de imediato essa aplicagéo.

Nota: Abra APLICAGOES > Defini¢ées > Aplicacdes de ecra de bloqueio
para alterar estas aplicacoes.

Opcoes de seguranca

Para seguranga adicional, podera definir um cédigo ou numero que tera de ser
introduzido para aceder ao tablet, como um padrao de desbloqueio (um conjunto
de pontos que devem ser tocados na ordem correcta). Abra o ecra Principal e
toque em APLICACOES > Definicdes > Seguranca > Bloqueio de ecra.

Nota: Se se esqueceu de um padrdo de desbloqueio, consulte “Padrao de
desbloqueio” na pagina 55.

Encerrar o seu tablet

Se ndo utilizar o seu tablet durante um longo periodo de tempo, desligue-o para
poupar energia. Para desligar o seu tablet, (mesmo que bloqueado), prima
longamente o botao de alimentagéo durante um segundo. Ser-lhe-a pedido que
confirme o encerrar. Para forgar um encerramento, prima longamente o botéo de
alimentac&o durante quatro segundos.
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Ligar dispositivos ao seu tablet

Ligar a energia CA

Consulte “Carregar o seu tablet” na pagina 7.

Inserir um cartdo microSD (opcional)

Pode instalar um cartdo microSD para aumentar o espago de armazenamento do
seu dispositivo.

Nota: O seu tablet apenas suporta cartdes microSD com o sistema de ficheiros
FAT ou FAT32.

1. Abra a tampa da ranhura do cartéo.
2. Insira o cartdo microSD conforme mostrado. Certifique-se que o cartdo microSD
esta inserido até ao fundo da ranhura do cartéo.

3. Volte a colocar a tampa da ranhura do cartao.

Iz ; A\

(ALl

MicroSD card

Verifique a_capacidade do cartédo na secgdo Cartao SD externo de
APLICACOES > Definigbes > Armazenamento.

Ligar um dispositivo USB ao seu tablet

Dispositivos USB séo suportados através

da porta USB, como teclado, rato,
controlador de jogos, camara digital ou
dispositivo de armazenamento (incluindo
um smartphone Android a funcionar como
dispositivo de armazenamento externo).

Visto que a maioria dos teclados USB
estdo concebidos para computadores de
secretaria e respectivos sistemas
operativos, algumas teclas podem nao
funcionar.
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Aceder a ficheiros num dispositivo de armazenamento
USB

Nota: O seu tablet suporta dispositivos de armazenamento USB com o
sistemas FAT, FAT32 ou NTFS.
Pode aceder ficheiros multimédia (fotos, musica e video) em dispositivos de
armazenamento USB com as aplicagbes multimédia do seu tablet.

Precaucao: Antes de remover o armazenamento USB, certifique-se que o
seu dispositivo nao esta a utilizar dados no dispositivo de armazenamento
USB.

Nota: Verifique a existéncia de actualizagdes ao software do tablet que possam
adicionar suporte para dispositivos USB adicionais. Consulte “Actualizar o
sistema operativo do seu tablet” na pagina 52.

Transferir ficheiros entre o seu tablet e um PC

O seu tablet e qualquer dispositivo de armazenamento ligado pode ser acedido a
partir de um PC com uma ligagdo USB.

Ligar a um PC como dispositivo de armazenamento USB

Transfira e instale o mais recente controlador USB no seu computador antes de
ligar o seu tablet ao computador. Visite www.acer.com para os controladores mais
actuais: Seleccione Suporte, Transferir, Tablet. Seleccione o modelo do seu table,
e depois o separador Controlador, seleccione USB e aceite a transferéncia.

Isto permite-lhe transferir os seus dados pessoais para ou do seu PC usando o
explorador de ficheiros do mesmo.

e ———

Ligue o conector micro USB ao seu tablet e ligue a outra ponta do cabo USB a uma
porta USB no seu PC.

Depois de breves instantes, a memoria interna do seu tablet ficara visivel como
Dispositivo Portatil no explorador de ficheiros do seu PC. Selecione o icone
Acer ICONIA TAB para ver a memoria interna do seu tablet e qualquer memdria
adicional (cartdo SD ou dispositivos USB) ligados ao seu tablet.
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Ligar um dispositivo Bluetooth

Apenas séo suportados auscultadores estéreo A2DP (apenas reprodugédo, sem
microfone). Verifique a existéncia de actualizagdes ao software do tablet que
possam adicionar suporte para dispositivos Bluetooth adicionais.

Para configuragées Bluetooth, toque em APLICAGOES > Defini¢des > Bluetooth.

Ligue Bluetooth e toque em Pesquisar dispositivos para pesquisar dispositivos
por perto.

Nota: Verifique a existéncia de actualizagdes ao software do tablet que possam
adicionar suporte para dispositivos Bluetooth adicionais. Consulte “Actualizar o
sistema operativo do seu tablet” na pagina 52.

Acessorios

Para uma lista completa de acessérios, visite store.acer.com.
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Ficar online

Gerir ligacoes Wi-Fi

Se ndo ligou a uma rede Wi-Fi quando primeiro iniciou o seu tablet, ou deseja ligar
a uma nova rede, toque em APLICAGOES > Definicées > Wi-Fi para gerir as
definigcdes da sua ligagdo. Em alternativa, toque no icone de estado Wi-Fi no canto
inferior direito do ecra.

Se Wi-Fi néo estiver ligado, toque em Wi-Fi LIGADO, e aguarde até que o seu
tablet detecte redes préximas. Toque no nome da sua rede e introduza a palavra-
passe de seguranga, se necessario.

Navegar na Internet

De modo a navegar na Internet com o seu tablet, tem de estar ligado a uma rede
com ligacao a Internet.

Utilizar o navegador

Para comecar a navegar, toque em Navegador no ecra principal, ou abra o menu
Aplicacbes e selecione Navegador. Para introduzir um enderego web, toque na
caixa de enderecos no topo da pagina. Introduza o endereco com o teclado, e

toque em e Enter (ou toque em Il no teclado XT9).

Para ver o histérico de navegagao, marcadores ou sites frequentemente
visitados, abra o navegador e toque no iconde marcador no canto superior H
direito.

Store - Table.

8  http://www.google.com/webhp?client=tablet-android-acer&source=android-home

jens Videos Mapas Noticias Gmail Mais «

Google

portugués

Publicidade  Privacidade  Sobre  Va para o Google Taiwan  Ver Google em: Tablet | Cléssico

oh
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Podera abrir multiplos separadores. Quando uma pagina esta aberta, prima o
pequeno separador com um sinal mais. Basta tocar num dos separadores no topo
do ecra para mudar de pagina.

Novo separador

Belisque para ampliar ou afastar das paginas. Toque longamente num item numa
pagina para abrir o menu de contexto.

Pesquisa de voz

Com acgoes de voz pode enviar correio electronico, encontrar direcgdes para
locais, pesquisar a Internet e até enviar uma nota a si mesmo com a sua voz.
Toque no microfone no ecra Principal para pesquisas por voz. Quando aparecer
Falar agora, diga o comando ou pesquisa que pretende executar.

Falar agora

Cancelar

Configurar o Gmail
1. Certifique-se que o seu tablet esta ligado a Internet.
2. No menu de Aplicagdes, toque em Gmail.

Se néo introduziu um enderecgo e palavra-passe de conta Gmail quando primeiro
iniciou o seu tablet, siga as instrugdes.

Compor um email

. Certifiqgue-se que o seu tablet esté ligado a Internet.

. No menu de aplicagdes, toque em Gmail.

. Toque no icone Compor (mostrado a direita).

. Introduza o endereco de email do destinatario, assunto e mensagem.
. Quando terminar de compor a sua mensagem, toque em Enviar.

OO~ ON =
K
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Configurar a aplicagédo Email

A aplicacdo Email permite-lhe aceder a correio electrénico dos fornecedores mais
comuns. A maioria das contas podem ser configuradas em dois passos. Abra o
menu de aplicagdes e depois toque em Email para comegar a configurar o acesso
ao seu email.

Se necessario, introduza o seu endereco de correio electronico e depois toque em
Configuragao manual para introduzir os parametros manualmente. Toque em
Seguinte para concluir o processo de configuragao.

A funcionalidade de caixa de entrada combinada permite-lhe com o seu tablet ver
emails de multiplas contas numa Unica caixa de entrada.

Aplicacdes online
O seu tablet fornece uma variedade de aplicagdes pré-instaladas. A maioria delas
requer alguma forma de acesso a Internet.

Estas aplicagdes poderao incluir:

Item Descricao

Google+ Mantenha-se em contacto com amigos e familia, J+
personalize o seu perfil e mais com o servigo de rede Q
social Google. Google+

Latitude Veja onde os seus amigos estdo, no Google Maps. "

-
Latitude

LumiRead* Transfira livros de livrarias em destaque, e configure
ligacbes convenientes para os seus sites de ebook
favoritos. ——

Messenger Envie mensagens uma pessoa ou grupo de pessoas da

sua conta Google+ com este servico de mensagens.

Messenger

Mapas Obtenha direcgdes faceis utilizando o Google Maps.

Navegacao* Navegacao passo a passo com transito em directo,
multiplas camadas visiveis e texto-para-voz levam-no
onde deseja ir. Navigaion

Pessoas Organize as pessoas da sua vida com este gestor de
contactos, que sincroniza com a sua conta de correio
Google.
Locais Veja locais de interesse e empresas locais no Google
Maps.

Locais
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Item Descricao

SoundHound Deixe que o seu tablet ouga musica e aceda a base de
dados SoundHound para encontrar o nome da faixa e

intérprete. Soundbiound o
Talk* Converse com amigos, através de texto, som e video. m
YouTube* Visualize os clipes de video mais vistos e mais T

discutidos no YouTube.

YouTube

Nota: O Android Market pode nao estar dizponivel em todos os paises e
regides.

Nota: Tem de activar uma conta Google antes de usar o Android Market. Da
primeira vez que acede ao Android Market tera de ler e aceitar os Termos de
Servigo.
Toque em Market no ecra principal ou menu de aplicagao para abrir o Android
Market. Aqui pode obter uma variedade de programas extra e aplicagbes para
melhorar a funcionalidade do seu tablet.

Nota: O conteldo e design do Android Market varia de regiéo para regido. Por
exemplo, em certas regides, pode também navegar e comprar livros ou musica.
As atualizagbes podem adicionar novas categorias ou alterar como navega o
Market a qualquer altura.

Aplicacdes online 27



Pode percorrer o market (mercado) por categoria ou tocar no icone de pesquisa
para encontrar uma aplicagdo especifica.

B Market
Play Apps

jamie

oliver ®=® Over 50% Off

%-4 % Exodus Live Wallpaper
.,‘.'] * Joko Interactive
t kL

Gratuito

Uma vez seleccionada uma aplicagéo, toque no botdo TRANSFERIR para
transferir e instalar a aplicagdo. Ser-lhe-ao indicados os servigos (informacdes de
contacto, acesso sem fios, GPS, et¢) a que a aplicagdo tem de aceder para
funcionar correctamente. Se nenhum destes servigos parecerem estranhos, toque
em Aceitar e transferir para continuar a instalacéo.

< “ Aplicagdes

Novembro 1,2011 46,83 MB.

1000+ transferéncias Acer All-in-one is the interactive catalog for the Acer Aspire all-in-one PC.

Permitir atualiz. autom.

Use your fingertips to experience the new Acer Aspire all-in-one PC. Explore the
beauty of its stylish design and how it matches your life. Its TV-like appearance
modernizes the look of any room in the house. Getting the right angle for

@ Clear fi 1.5 for Tablet comfortable viewing is simple with the adjustable backstand. The wireless

>

Kk

Pode manter um registo do progresso de transferéncia a partir da pagina da
aplicacao e da area de estado do tablet.

Importante: Algumas aplicacdes podem necessitar de pagamento antes de as
transferir. Tera de ter uma conta Google Checkout de modo a pagar por essas
aplicagdes.
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Utilizar aplicacdes transferidas

Uma vez t[ansferida e instalada uma aplicacao, podera encontra-la nas secgoes
APLICACOES ou WIDGETS no menu de Aplicagao.

Algumas aplicacbes fornecem uma Aplicagdo e widgets, ou apenas um widget
(sem icone de aplicagdo). Consulte “Personalizar o ecra Principal” na pagina 14.

Desinstalar aplicacdes transferidas

Uma vez transferida e instalada uma aplicagao, podera desinstala-la premindo
longamente o icone da mesma e arrastando-o para o lixo Desinstalar, localizado
no canto superior esquerdo do ecra Principal.

Como alternativa, pode aceder a Definicoes no menu de aplicacdes e seleccionar

Aplicacdes. Toque na aplicacédo que deseja desinstalar, toque em Desinstalar e
confirme.

Google Talk

Toque em Talk do menu de aplicagdes para abrir o Google Talk. Aqui pode ver uma
lista dos seus contactos ligados aos servigos Google Talk. Toque num contacto

para abrir uma sessao de conversacdo. Depois de ligado, pode abrir uma sessao
de conversagao video.

ultra600@gmail.com

m de estado
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Reproduzir musica e video

Reproducao de multimédia

O seu tablet vem equipado com uma variedade de programas que pode utilizar
para desfrutar de conteudos multimédia.

Musica
Utilize Musica para ouvir musica e outros ficheiros audio que transfere ou
copia do seu computador. @

Toque em APLICAGOES > Musica para abrir a aplicagéo.

Toque na capa Tudo Aleatoério para reproduzir uma faixa aleatéria, ou percorrer os
albuns e toque para ver uma lista de todas as faixas. Toque no simbolo reproduzir
ou numa faixa para iniciar a reprodugéo. Toque no icone Musica para regressar a
vista anterior.

Para mudar o modo como a sua musica é apresentada, toque na seta junto de
Recente.

Recente
Recente
Albuns
Artistas

Musicas

Listas de reprodugao

Géneros
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Dependendo da sua selecgéo, a sua biblioteca de musica € mostrada como uma
grelha de capas de albuns ou uma lista de faixas.

Nota: Pode regressar a pagina Principal quando reproduz musica; sera

mostrado um icone Musica com os icones de notificagdo. Toque neste @
icone para controlar a reprodugéo.

Acer clear.fi

Com Acer clear.fi, pode procurar e transmitir conteddos multimédia remotos de, ou
para, outros dispositivos com o Acer clear.fi instalado.

Acer clear.fi ira detectar automaticamente dispositivos que estiverem ligados a
rede e que também tenham o Acer clear.fi e apresenta-os no fundo do ecra, com o
seu tablet como dispositivo predefinido. Toque em qualquer dos dispositivos

ligados, e depois toque em Foto, Video, ou Musica para percorrer ficheiros
multimédia nesse dispositivo ligado.

| &= Acer A200/Foto/Album .
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Arraste a barra no lado esquerdo para mais opgdes de visualizagdo.
Fotos clear.fi

Toque no album de fotos para ver as miniaturas. Toque longamente num album ou
miniatura de fotos para ver o painel de menu.

Pode ver fotos encontradas em qualquer dos dispositivos ligados e guarda-las.
Toque longamente numa miniatura de foto, e depois toque longamente em
qualquer dispositivo ligado que exiba uma seta. Seleccione Reproduzir ou
Guardar.

Para enviar uma foto para o Facebook ou Flickr através do Transmissor de Fotos
Acer, ou para dispositivos emparelhados através de Bluetooth, toque longamente
numa miniatura de foto, e depois toque em Partilhar.

Videos clear.fi

Toque numa pasta em Colecgéo para ver as miniaturas. Toque longamente numa
pasta ou miniatura de video para ver o painel de menu.

T T W’YT

Pode reproduzir videos encontrados em qualquer dos dispositivos ligados e
guarda-los. Toque longamente numa miniatura de video, e depois toque
longamente em qualquer dispositivo ligado que exiba uma seta. Seleccione
Reproduzir ou Guardar.

Nota: O leitor video Acer clear.fi reproduz apenas ficheiros MP4. Verifique a
existéncia de actualizagdes ao software do tablet que possam adicionar
suporte para outros tipos de video. Consulte “Actualizar o sistema operativo do
seu tablet” na pagina 52.
Para enviar ficheiros video, por exemplo, para dispositivos emparelhados através
de Bluetooth ou para o YouTube, toque longamente numa miniatura de fotos, e
depois toque em Partilhar.
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Musica clear.fi

Toque numa pasta para listar os ficheiros audio. Toque longamente numa pasta ou
ficheiro audio para ver o painel de menu.

clear: a Gl 2l

\cer A200/Musica/Album

Pode ouvir qualquer ficheiro audio encontrado em qualquer dos dispositivos
ligados e guarda-los. Toque longamente numa miniatura de audio, e depois toque
longamente em qualquer dos dispositivos ligados que exibam uma seta.
Seleccione Reproduzir ou Guardar.

Para enviar ficheiros dudio como anexo de correio electronico através do Google
Mail, ou para dispositivos emparelhados através de Bluetooth, toque longamente
numa miniatura de fotos, e depois toque em Partilhar.

Servidor multimédia

O seu tablet pode funcionar como servidor multimédia digital com a tecnologia
UPnP. Significa isto que pode utiliza-lo para enviar contelidos multimédia para
outros dispositivos de entretenimento doméstico com UPnP que estejam ligados a
uma rede sem fios doméstica.

Para configurar o servidor multimédia digital, abra 0 menu de aplicagdes e toque
em Servidor multimédia.

Tera de activar a Partilha de contetidos antes de comecar a utilizar o servico.

Pode seleccionar partilhar Video, Foto ou Musica. Toque numa categoria para
controlar que ficheiros sdo partilhados.

Servidor multimédia 33



Gerir pessoas e contactos

O seu tablet disponibiliza um livro de enderecos que lhe permite guardar contactos
ou para a memoria interna ou para a sua conta Google.

Toque em Pessoas no menu de aplicagdo para ver os seus contactos.

Se nao tiver quaisquer contactos armazenados no seu tablet, pode sincronizar com
os contactos da sua conta Google, importar contactos de um ficheiro de dados de
contacto (vCard ou csv) ou adicionar um novo contacto.

B

acer

ultra ultra

{ (022)123-456

Se tiver activado uma conta Google que inclua contactos, estes serdo
automaticamente sincronizados. Consulte “Sincronizagdo” na pagina 51.

Importar contactos

Toque no botdo Menu e seleccione Importar/Exportar. Toque na opgéo
que descreve onde estdo armazenados os contactos. Quando forem

encontrados contactos, confirme a importagdo de contactos para um novo
grupo.

Adicionar novo contacto

Toque em Novo para adicionar um novo contacto. Ser-lhe-a perguntado
que conta usar para armazenar o contacto. O contacto sera sincronizado
com essa conta.

Pode agora editar o novo contacto.
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Editar um contacto

Se tiver aberto um contacto novo ou existente, pode introduzir informagdes acerca
do contacto:

Contacto de Google E

Nome

Adicionar entidade

Telefone TELEMOVEL

E-mail

Data

Adicionar novo

Nome do grupo
Adicionar outro campo

® 1ohar

Basta tocar numa caixa e digitar as informagdes adequadas. Clique na seta junto
do nome para ver as opgdes, como adicionar um prefixo ou nome fonético.

Para introduzir multiplas entradas, como entradas separadas para nimero mével e
de casa, toque no sinal mais para criar uma segunda entrada. Toque no sinal
menos para remover uma entrada.

Toque em Adicionar outro campo para mais categorais.

Para atribuir uma imagem ao seu contacto, toque na silhueta e seleccione uma
imagem da galeria de imagens do seu tablet (seleccione Galeria, caso solicitado).
Pode também tirar e recortar uma nova foto.

Toque em Concluido (canto superior esquerdo) para concluir e guardar o contacto.

Sugestao: Defina cada numero de telefone para corresponder ao tipo de rede,
ja que assim podera determinar algumas fungdes, como aplicagdes que apenas
reconhecem numeros "Mdveis" pois requerem uma fungéo apenas disponivel
numa rede movel.

Abrir um contacto

Para ver as informagdes armazenadas num contacto, toque no nome do contacto
na lista a esquerda.

Toque numa entrada (como um enderego de correio electrénico) para abrir a
aplicacao ligada a esse tipo de entrada. Por exemplo, toqu enum endereco de
correio electronico para abrir a aplicacdo Gmail.
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Para adicionar ou alterar informagéo, toque no icone lapis.
Toque em Concluido para guardar as alteragdes, ou Cancelar para as

rejeitar.
Contactos com estrela

Podera aceder rapidamente aos seus contactos favoritos adicionando-lhes uma
estrela. Primeiro, abra o contacto e depois toque na estrela junto do nome do
contacto. Toque em Todos os contactos e seleccione Com estrela para apenas
ver os seus contactos favoritos.

Editar um contacto no seu computador

Se sincronizou a sua conta e contactos Google, pode utilizar o seu computador
para aceder € editar a sua lista de contactos. Abra o navegador Internet no seu
computador, e aceda a contactos.google.com. Inicie sessdo na sua conta e, em
seguida, seleccione e edite os contactos da lista. Na préxima vez que o seu tablet
se sincronizar com o seu computador, estas alteragdes também serdo realizadas a
lista de contactos do seu tablet.

Aviso: Salvaguarde os seus contactos antes de realizar quaisquer
alterac6es. Toque no botao Menu e seleccione Importar/Exportar.
Podera Exportar a sua lista de contactos para a meméria interna no
seu tablet, ou outras opcoes dependendo das aplicacoes instaladas.
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Utilizar a camara e camara de
filmar

O seu tablet dispde de uma camara digital de 2 megapixels, situada na parte
frontal. Esta seccgéo ira acompanhar todos os passos para tirar fotos e videos com
0 seu tablet.

Nota: Recomendamos que insira um cartdo microSD na ranhura microSD antes
de usar a camara.

De notar que apenas pode guardar fotos e videos para a memoaria interna ou
cartdo microSD, e ndo para um dispositivo de armazenamento USB externo.

Para activar a cAmara, abra o menu de aplicagdes e depois toque em Camara.

icones e indicadores da camara

Na janela da cdmara, os controlos a direita permitem-lhe fazer zoom, alterar as
definigdes, alterar as definicdes ou selecionar a camara ou a camara de filmar.

Depois de tirada uma foto, uma miniatura no lado superior direito permite-lhe ver a
imagem ou video.

icone Descricao

E Aumentar o zoom
Recorte e aumente o centro do ecra.
Quando utiliza 0 zoom, a imagem no ecra nao representa a qualidade
da imagem final.

Diminuir o zoom

Apenas pode diminuir o zoom depois de ter aumentado o zoom.

Tirar uma foto
Depois de tirar uma foto, toque na miniatura no canto superior direito
para ver e partilhar a foto.
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icone Descricao

=+ Opcoes
—i- Toque para ver as opgdes da camara.
Modo camara de filmar
Muda para a camara de filmar (gravador video).
Modo de camara
Muda para a camara.

Opcodes da camara

icone Descricao

Contraste de brancos
Altere o equilibrio de cores para corresponder a iluminagao: Auto,
Incandescente, Luz do dia ou Fluorescente ou Nub.

Exposicao
Aumenta ou diminui a exposi¢ao da imagem: +2, +1, 0, -1, -2.
Definicoes da camara
Activar ou alterar definicdes especiais: Localizagdo do

armazenamento, Tamanho da imagem, fonte do armazenamento e
restaurar predefinicdes.
e Defina caso a localizagao (de GPS) esteja armazenada nas
informagdes de imagem.
e Defina a resolugao da imagem (VGA, 1 MP ou 2 MP).
e Utilize o Armazenamento Internto ou cartdo SD (apenas
disponivel se tiver sido inserido um cartdo microSD).

> Fechar opgdes
Toque para fechar as opgdes da camara.

Tirar uma foto

1. Certifique-se que as opgdes acima descritas estao definidas para as suas
preferéncias.

2. Enquadre o objecto e estabilize o seu tablet.

3. Aumente ou diminua o0 zoom, conforme o0 necessario.
Nota: Quando utiliza o zoom, a imagem no ecra néo representa a qualidade da
imagem final.

4. Toque no icone da camara para tirar uma foto.

Depois de tirar uma foto, toque na miniatura no canto superior direito para ver a
foto.




icones e indicadores da camara de filmar

Toque no icone da camara de filmar para mudar para o modo de camara de Eu
filmar.

icone Descricao

- Aumentar o zoom
Recorte e aumente o centro do ecra.

Quando utiliza 0 zoom, a imagem no ecra nao representa a qualidado
video final.

IE Diminuir o zoom

Apenas pode diminuir o zoom depois de ter aumentado o zoom.

. Iniciar/parar gravagéo
Opcoes
Toque para ver as opgdes da camara de filmar.
Modo camara de filmar
Muda para a camara de filmar (gravador video).
. Modo de camara
Muda para a cAmara.

Opcdes da camara de filmar

Ajuste as opgdes da camara de filmar para obter a melhor imagem possivel:

m Contraste de brancos

Altere o equilibrio de cores para corresponder a iluminagao: Auto,
Incandescente, Luz do dia ou Fluorescente ou Nub.

T Efeitos ou Fundo
Adicione 'Caretas' ou efeitos de fundo ao seu video.
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icone Descricao

._) Intervalo de tempo
Filme em camara lenta um video 'intervalo de tempo', defina o
intervalo ente fotogramas neste menu.

= Qualidade video
P Alterar a resolugdo do video: HD (720p) ou VGA.
Definigbes camara de filmar
Activar ou alterar definigdes especiais: Localizagdo do

armazenamento, Fonte do armazenamento e restaurar predefinicdes.
e Defina caso a localizagao (de GPS) esteja armazenada nas
informacgdes do video.
e Utilize o Armazenamento Internto ou cartdo SD (apenas
disponivel se tiver sido inserido um cartdo microSD).

- Fechar opc¢des
. Toque para fechar as opgdes da camara de filmar.
Gravar um video

1. Certifique-se que as opgdes acima descritas estdo definidas para as suas
preferéncias.

2. Enquadre o objecto e estabilize o seu tablet e amplie ou afaste conforme o
necessario.

3. Toque no botao Gravar para comecar a gravar.

4. Toque no icone gravar novamente para parar de gravar.

Formatos suportados

Tipo Formatos

Imagem JPEG
Video H.264 BP
Audio AAC-LC

Ver fotos e videos

Depois de tirar a sua foto ou filmado o seu video, 0 mesmo sera automaticamente
guardado; normalmente, para a memdria interna.

Uma vez tirada a foto ou filmado o video, pode visualiza-lo tocando na miniatura no
canto superior direito do ecra. Como alternativa, abra o menu de aplicagoes e
toque em Galeria, depois em Camara. Seleccione a foto ou video a visualizar
(videos estdo marcados com um simbolo de reproducao pequeno).

A partir da Galeria pode partilhar o ficheiro usando varios servigos. Toque em
Menu, e depois em Partilhar.
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Ler um eBook ou pdf

Pode usar o LumiRead ou Docs To Go para ler ficheiros pdf ou similares. No
entanto, LumiRead n&o esta incluido em todas as regides. Para abrir um ficheiro
em Docs To Go, abra primeiro a aplicagédo, depois toque em selecionar Ficheiros
Locais. Uma lista ira mostrar ficheiros compativeis; basta tocar para abrir um

ficheiro.

LumiRead

A aplicacédo LumiRead permite-lhe adquirir, armazenar e ler livros no seu tablet.
Toque no atalho LumiRead no menu de Aplicagcédo para abrir a aplicagcao
LumiRead.
Nota: As imagens sdo apenas para referéncia. Os livros pré-instalados no seu
tablet podem ser diferentes dos livros mostrados nas ilustragdes.

A prateleira
Todos os livros disponiveis no seu tablet sdo mostrados quando abre o LumiRead.

ILumigeas &

The Adventures White Fang

of Tom Sawyer

Nota: Para adicionar livros a pagina principal de LumiRead, consulte
“Adicionar livros ao seu tablet” na pagina 45.

Ferramentas
Estdo disponives varias ferramentas em redor do ecra.

Esta area mostra icones que lhe permitem procurar novos livros ou mudar a forma
como sdo mostrados os livros.
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Icone Item Descricao
Pesquisar Procura texto na Internet ou nos seus livros.

. Livraria Abre a pagina da Livraria, onde pode escolher uma livraria

m em destaque, ou pode adicionar a sua.
Defini¢cdes Abre as definigbes para gerir pastas, registar um Adobe
ID, alterar o tema ou editar as categorias.
E Categoria Mostra apenas livros na categoria selecionada.

g Ordenar por  Altera a forma como s&o organizados os livros nas

@ prateleiras.

B Ecr Altera a forma como sao mostrados os livros.

Favoritos/categorias

A medida que adiciona livros ao seu tablet, podera achar dificil encontrar o livro de
que precisa. Podera pesquisar um titulo ou autor especificos, adicionar livros aos
seus Favoritos, ou escolher apenas mostrar livros de uma certa categoria, para
reduzir o numero de livros mostrados de cada vez.

Normalmente, sdo mostrados Todos os livros, mas pode selecionar uma categoria
(Todos, Recentes, Favoritos, PDF ou uma categoria criada); apenas seréo
mostrados livros nessa categoria.

Toque nas setas junto do lado do ecra ou passe com os dedos no ecré para a
esquerda ou direita para mudar de categoria. Apenas certas categorias que contém
livros estarao disponiveis.

Para criar uma nova categoria, toque em Categoria, e depois (+).
Adicionar um livro a uma categoria

Para adicionar um livro a uma categoria, toque longamente num livro, depois
arraste-o até ao botdo Categoria. Selecione uma ou mais categorias mostradas no
menu, depois toque em OK, ou toque em Adicionar Categoria para criar uma
nova.

Remover um livro de uma categoria

Para remover um livro de uma categoria, toque longamente num livro, depois
arraste-o até ao botdo Categoria. Removar uma ou mais das categorias
mostradas no menu, depois toque em OK.

Ler eBooks no seu tablet

O seu tablet é capaz de apresentar livros ePub e pdf. A maioria dos sites eBook
fornece ficheiros nestes formatos.
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Aviso: Algumas editoras podem usar sistemas de protecc¢ao de direitos de
autor que podem nao ser abertos pelo seu tablet. Consulte qual o sistema
DRM (Gestao de Direitos Digitais) usado.

LumiRead é compativel com livros protegidos pelo Adobe ID.

Para ler certos livros, tem de activar o seu tablet com um Adobe ID.
Consulte “O seu Adobe ID” na pagina 46.

Abrir um livro

Todos os livros armazenados no seu tablet podem ser vistos no ecra principal.
Se tiver muitos livros, passe o dedo para cima, para os ver.

Basta tocar num livro para o abrir. Rode o seu tablet para ter o melhor angulo de
leitura do livro.

Ler um livro

Basta passar o dedo por uma pagina para mudar a pagina. Belisque para aumentar
ou diminuir o zoom.

Opcodes

Estao disponiveis mais opgbes, como pesquisar no livro, alterar o
tamanho do texto ou seccionar para referéncia futura (Marcadores ou
Destaques): toque ou no icone de definicdes ou toque longamente na
pagina.

was not even that of sadness. There was a hint
in it of laughter, but of a laughter more terrible
than any sadness—a laughter that was
mirthless as the smile of the sphinx, a laughter 1

cold as the frost and pa.rtakingof the grirr%ness Alterandomanhoftio "Fﬂn
of infallibility. It was the masterful and
incommunicable wisdom of eternity laughing
at the futility of life and the effort of life. It was
the Wild, the savage, frozen-hearted A
Northland Wild. # Tempo limite do ecra: [QRYILIUG4

Alterar tipo de letra: [EESEIOISY

Brilho:

But there was life, abroad in the land and Animagéo
defiant. Down the frozen waterway toiled a
string of wolfish dogs. Their bristly fur was
rimed with frost. Their breath froze in the air i Deslizar a pagina
as it left their mouths, spouting forth in
spumes of vapour that settled upon the hair of
their bodies and formed into crystals of frost.
Leather harness was on the dogs, and leather

©)Sem Anim.

Virar a pagina

Alterar margem:

(%]

3/149
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Icone Iltem Descricao

H Prateleira Regressa a pagina principal de LumiRead.
E indice Mostra o indice, Marcadores e Destaques do livro.
n Partilhar Transfere uma imagem da péagina atual usando as

aplicagdes instaladas no seu tablet (por ex., Gmail).

H Instantaneo Guarda uma imagem da pagina atual na meméria interna
S do seu tablet.

E Opcodes Mostra o menu de opgdes, incluindo: mudar o tipo de

. letra, mudar o tamanho de letra, luminosidade, tempo
limite do ecra, animacéo de virar de pagina, mudar
margem e mudar fundo.

" Marcador Adiciona um marcador & pagina. Abra o indice e toque

l em Marcadores para ver uma lista de marcadores no
livro.

Selecionar e destacar texto
Toque rapidamente duas vezes numa palavra para a selecionar, depois toque numa
segunda palavra para selecionar a sec¢éo de texto entre as duas palavras.

in it of laughter, but of a laughter more terrible

than any sadng¢ (: Q | X
_p B

mirthless as th er

cold as the ff08f and partaking of the grimness
of infallibility. It was the masterful and
Icone Item Descricao
Dicionario Pesquisa um dicionario online pelo texto selecionado.
Partilhar Transfere o texto usando as aplicagdes instaladas no seu
(: tablet (por ex., Gmail).
Pesquisar Pesquisa o texto selecionado na Internet.
P Destaque Destaca o texto selecionado para referéncia futura. Pode
w_ adicionar uma nota se o desejar; toque em Guardar para
destacar a secc¢éo selecionada.
Fechar Fecha o menu.
X
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Avancar para Conteudos, Marcadores ou Destaques

Pode saltar directamente para secgdes selleccionadas num Iiv'ro; toque no E
icone de defini¢coes, e seleccione o icone Indice. Seleccione Indice,

Marcadores ou Destaques, e depois toque numa entrada para saltar
directamente até esse item no livro.

Tirar um instantaneo

Pode tirar um ‘instantaneo’ de uma pagina e guarda-lo como imagem
para referéncia futura. Toque no icone de definicdes no fundo do ecra e
seleccione Instantéaneo. Sera guardada uma imagem da pagina na pasta
LumiBooks/clipbook na memodria interna do seu tablet.

Adicionar livros ao seu tablet

Pode adicionar livros que ja possui, ou transferir novos livros directamente para o
seu tablet.

Livros que transfere (consulte "Compras" na pagina 46) serdo adicionados
automaticamente as prateleiras.

Para adicionar livros a memoéria interna do seu tablet ou num cartao microSD, copie
os livros para a pasta LumiBooks, consulte “Transferir ficheiros entre o seu
tablet e um PC” na pagina 22 ou “Ligar a um PC como dispositivo de
armazenamento USB” na pagina 22.

Nota: Ligue o tablet a um computador e adicione livros a pasta Lumibooks na
memoria interna do seu tablet ou cartdo micro SD para os ver na péagina
principal de LumiRead.
Em vez de usar a pasta LumiBooks, pode adicionar as suas proprias pastas de
livros, e ter qualquer tipo de contelido apresentado nas prateleiras Lumiread.

Toque no icone de definicdes e seleccione Gerir as minhas pastas de livros. Vera
uma lista de pastas que s&o mostradas nas prateleiras.

Nota: Pastas que comecem por /mnt/sdcard/ estdo na memoria interna do seu
tablet. Pastas que comecem por /mnt/external_sd/ encontram-se no cartdao
microSD.
Toque em Adicione Pasta de Livro, procure a pasta na lista e toque no circulo a
direita para a seleccionar; toque no nome de uma pasta para ver as subpastas.
Quando tiver seleccionado todas as pastas que deseja adicionar, toque em
Adicionar. Apés um breve momento, os livros nas pastas seleccionadas serdo
adicionados as prateleiras.

Para remover uma pasta, toque longamente no nome da pasta na lista Gerir as
minhas pastas de livros, e seleccione Remover Pasta de Livro, e depois Sim.
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Compras

Toque no carrinho de compras e seleccione a sua regido para ver uma ou mais
livrarias em destaque. A selecéo de livrarias depende da regido selecionada. Toque
no botdo de Regido para alterar as livrarias em destaque.

[O] h

Toque em Estante para regressar a pagina principal de LumiRead; toque no sinal
mais para adicionar ligagdes aos seus sites favoritos.

Nota: Tem de criar uma conta de cliente antes de adquirir itens de uma livraria
em destaque.

O seu Adobe ID

Alguns livros disponiveis para compra estéo protegidos com Adobe DRM (Gestéao
de Direitos Digitais). Antes de os poder ler, tem primeiro de introduzir um Adobe ID
para activar o tablet. Apenas é necessaria uma activagéo, pois cobre todas as
compras.

Se ja tiver um Adobe ID, podera usa-lo para activar o seu tablet.
Introduzir o seu Adobe ID
Para registar o seu tablet, siga estes passos:

1. Abra o LumiRead.
2. Toque no botao Definicoes.
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3. Seleccione Activacao de dispositivo.

Active o seu dispositivo

Para transferir e ler o livro que adquiriu protegido pela tecnologia de DRM da Adobe, precisa de activar o seu dispositivo com
asua ID e palavra-passe da Adobe.

Apenas precisa de activar o seu dispositivo uma vez.

ID da Adobe:

Palavra-passe:

4. Introduza o endereco de correio electrénico e palavra-passe usados para criar o
seu Adobe ID.

Nota: Se n&o tiver um Adobe ID, toque na ligagéo Crriar Adobe ID. Introduza a
informacgéo pedida para criar informagdes de inicio de sessdo para a sua conta.

5. Finalmente, toque em Activar.
Podera agora ler livros protegidos por Adobe DRM.
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Definicoes Avancadas

Aceda as Definigdes no menu de Aplicaggo. Toque em APLICAGOES, e depois em
Definicoes.

4CE6T6434ED6
Li

Bluetooth

WIFLY
@ utilizaga ora do alcance

Sem fios e redes

Activar ou desactivar ligagdes

No menu de Aplicagdes, toque em Definicoes. Em REDES SEM FIOS E OUTRAS
cada ligacao tem um interruptor LIGAR/DESLIGAR que controla a ligagao. Toque
numa entrada para gerir as definicdes da sua ligagéao.

Em alternativa, use o lado direito da barra de estado para gerir as definicbes de
ligagéo.

Ajustar as definicdes Bluetooth

Pode utilizar o Bluetooth para trocar informagao entre o seu tablet e outros
dispositivos moéveis.

LigacGes Bluetooth

Para definicdes Bluetooth, toque em APLICAGCOES > Defini¢oes, depois em
REDES SEM FIOS E OUTRAS toque em Bluetooth. Aqui, pode ligar ou desligar o
Bluetooth, definir o nome do tablet e a visibilidade. Toque em PESQUISAR
DISPOSITIVOS para pesquisar os dispositivos por perto.

Para ligar a um dispositivo, toque no dispositivo na lista dos dispositivos
disponiveis. Podera ter de introduzir um PIN em ambos dispositivos, para
estabelecer a ligagéo.

Nota: Apenas s&o suportados auscultadores estéreo A2DP (apenas
reproducao, sem microfone). Verifique a existéncia de actualizagdes ao
software do tablet que possam adicionar suporte para dispositivos Bluetooth
adicionais.

48



Utilizagcao de dados

A secc¢ao Utilizacdo de Dados mostra quantos dados foram transmitidos para o
seu tablet, quer no total ou para cada Aplicacdo. Esta informacéo é util caso utilize
um servico limitado.

Colocar o seu tablet no modo de Aviao

Pode entrar no modo de Avido (também conhecido por modo de voo) para desligar
as fungdes de rede e Bluetooth e utilizar o seu tablet durante um voo. Consulte a
sua companhia aérea para se certificar que tal é permitido a bordo.

Desligue o seu tablet durante a descolagem e aterragem, pois podera interferir com
os sistemas electrénicos da aeronave.

Nota: Quando o modo de Avido esté activo, o icone # serda mostrado na area
de estado.

Para ligar ou desligar o modo Avido, toque em APLICAGOES > Definicdes, e em
SEM FIOS E REDES toque em Mais... > Modo aviao.

Rede privada virtual (VPN)

Esta opgéo permite-lhe ligar a uma rede privada virtual, como um ambiente de
trabalho ou escritorio seguro.

Adicione uma VPN tocando em APLICAGOES > Definigées, depois em SEM FIOS
E REDES toque em Mais... > VPN > Adicionar rede VPN.

Dispositivo

Som

Ajuste o volume do seu tablet através dos botdes de volume na lateral do tablet.
Em alterna:civa, pode ajustar as definicdes do seu tablet tocando em
APLICACOES > Definicoes > Som.

Item Descricao

Volumes Define o volume de Multimédia, Alarme e Notificagoes.
Notificagcao Define um toque para Notificagdes.

predefinida

Sons tateis Reproduz um som sempre que é feita uma selecgéo no ecra.

Som de bloqueio Reproduz um som ao bloquear e desbloquear o ecra.
do ecra

Vibrar ao tocar Vibra quando prime teclas de software e em certas
interaccoes da IU.
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Ring
Ajutar definicdes do Acer Ring tocando em APLICAGOES > Defini¢ées > Ring.

Item Descricao

Activar icone do Selecione ou desmarque a caixa de verificagédo para ativar ou
Ring desativar o Acer Ring de aparecer no fundo do ecra.

Atalho Topo, Fundo, Selecione que atalhos de aplicagcao deseja que aparegam no
Esquerdo, Direito Acer Ring. Pode escolher até quatro.

Aplicagbes do ecra de bloqueio

Pode iniciar qualquer de quatro aplicacdes diretamente a partir do ecra de
Blogueio. Toque em APLICACOES > Definicoes > Aplicac6es do ecra de
bloqueio para alterar que aplicagdes aparecem.

Item Descricao

1° atalho Selecione que atalhos de aplicagao deseja que aparegcam no
2° atalho Acer Ring.

3° atalho Pode escolher até quatro.

4° atalho

Ecra

Pode ajustar as definicées do ecra do tablet tocando em APLICAGOES >
Definicoes > Ecra.

Item Descricao

Luminosidade Ajusta a luminosidade do ecra.
Fundo Defina a imagem de fundo do ecra Principal.
Suspenséo Define um periodo de tempo antes do qual o ecra se desliga.

Sensibilidade do Define a sensibilidade do ecré ao toque.
painel tactil

Tamanho de letra Define o tamanho de letra para que mais texto esteja visivel ou
que o texto seja mais facil de ler.

Aplicacbes
Fechar uma aplicacéo

Para fechar uma aplicagéo activa, va até APLICAGOES > Definigées > Apliacées.
Toque no separador EM EXECUCAO, e depois toque no programa que deseja
fechar. Seleccione Parar para fechar o programa.

Desinstalar uma aplicacao

Pode remover programas instalados no seu tablet para libertar mais espaco de
armazenamento. Toque longamente num icone de programa no menu de
aplicacdes e arraste-o para a area Desinstalar no canto superior esquerdo.




Como alternativa, pode aceder a APLICAGOES > Definicoes e seleccionar
Aplicacdes. Toque na aplicacédo que deseja desinstalar, toque em Desinstalar e
confirme a desinstalacgéo.

Aviso! Deve apenas remover programas se estiver familiarizado com o
sistema operativo Android.

Sincronizagao

Pode configurar as opgdes de sincronizagdo para muitas aplicagdes no seu tablet.
Pode também configurar que tipo de dados sincronizar para cada conta.

Algumas aplicagdes como Contactos, Gmail e Calendario podem sincronizar
dados de multiplas contas. Outras sincronizam dados apenas da primeira Conta
Google em que inicia a sesséo no tablet, ou de uma conta associada
especificamente com essa aplicagéo.

Para algumas aplicagdes como Contactos ou Calendario, todas as alteragdes que
fizer no tablet serdo sincronizadas com a cépia na Internet. Outras aplicagdes
apenas copiam informagéo da conta na Internet; a informacé&o no tablet ndo pode
ser alterada directamente, tem de alterar a informacao armazenada na conta da
Internet.

Toque em APLICAGOES > Definicdes > Contas e sincronizagdo para aceder as
definicbes de sincronizagéo.

Para gerir a sincronizagdo de contas individuais, toque no nome de uma conta.

Algumas aplicagdes como o Gmail e Calendario tém definicdes de -
sincronizagéo adicionais. Abra a aplicagéo e toque no botdo Menu (trés L
pontos) e depois toque em Definicoes.

Multiplas contas Google

Se tiver multiplas contas Google, como contas separadas para contactos pessoais
e de negdcios, pode aceder e sincroniza-las a partir da secgéo Definicbes de
conta. Toque em APLICAGOES > Definicdes > Contas e sincronizacao. Toque
em ADICIONAR CONTA no canto superior direito e seleccione Google.

Alterar as opc¢des de idioma e de texto

Defina as suas preferéncias de localizagdo e idioma de entrada abrindo o menu de
aplicagdes e acedendo a APLICACOES > Definicoes > Idioma e entrada.
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Sistema

Definir a data e hora
Para definir a data e hora, toque em APLICAGOES > Defini¢des > Data e hora.

Sugestao: Se viaja frequentemente ou vive numa area que utiliza o horario de
verao, e tem acesso a rede mével, active Data e hora automatica neste menu.
O seu tablet ir4 definir a data e hora com base na informacgéo que recebe da
rede.

Definir alarmes

Existem dois alarmes predefinidos no seu tablet. Para adicionar ou editar as
definicbes de alarme, toque em Relégio no menu de aplicagdes e toque em
Definir alarme.

Toque em Adicionar alarme para criar um novo alarme, ou toque na caixa de
verificagdo junto de um alarme predefinido para o ligar e desligar.

Toque num alarme predefinido para o editar. Pode:

* Ligar ou desligar o alarme.

¢ Definir a hora do alarme.

¢ Definir em que dias repetir o alarme.
e Definir um toque.

e Activar ou desactivar a vibragao.

¢ Dé-lhe uma etiqueta (i.e., um nome).

Actualizar o sistema operativo do seu tablet

O seu tablet pode transferir e instalar actualizagdes de sistema, adicionando
suporte para novos dispositivos ou alargando as opgdes do software.

Para verificar a existéncia de actualizagées, toque em APLICAGOES >
Definicées > Acerca do tablet > Actualizacao de sistema > Verificar agora.

Nota: Transferir novo firmware podera demorar até 40 minutos, dependendo da
velocidade da sua rede.

Repor o seu tablet

Pode ter de realizar uma reposi¢ao se o seu tablet ndo responder quando botdes
sdo pressionados ou quando o ecri é tocado.

Para repor o tablet, utilize um objecto fino e pequeno (como um clipe de papéis)
para pressionar o botdo de reposicao interior junto da ranhura de cartao SD.
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Arranque limpo
Um arranque limpo ira repor o seu tablet para as definigdes de fabrica.

Aviso! Isto ira apagar todas as suas informacdes pessoais, quaisquer
contactos armazenados no seu tablet e programas que instalou.
Abra Definigcoes no menu de aplicagdes, e depois toque em Cépia de seguranca
e reposicao > Reposicao de dados de fabrica; clique em Repor tablet e depois
Apagar tudo para formatar o seu tablet.

Se o seu tablet ainda nao responder, consulte “Perguntas frequentes e resolugéo
de problemas” na pagina 54.
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Perguntas frequentes e resolucao
de problemas

Esta secgéo lista as perguntas frequentes que podem surgir durante a utilizagao do
seu tablet, e da respostas e solugdes faceis para as mesmas.

Aspecto Questao Resposta
Audio Porque é que o Se os auscultadores estiverem ligados
dispositivo ndo ao dispositivo, o altifalante é
emite som? automaticamente desligado. Desligue os
auscultadores.
Verifique se a definigdo de volume do
dispositivo ndo esta silenciada.
Verifique se o botédo de controlo do
volume néo esta no minimo.
Ficheiros Porque motivo ndo  Pode estar a tentar ver uma imagem que
multimédia consigo ver 0s meus nao é suportada. Consulte a secgéo

ficheiros de imagem?

“Formatos suportados” na pagina 40
para mais informagdes.

Porque motivo ndo
consigo ver 0s meus
ficheiros de video?

Pode estar a tentar ver um video que nao
é suportado.

Porque motivo ndao
consigo reproduzir os
meus ficheiros de
musica?

Pode estar a tentar reproduzir um
ficheiro que n&o é suportado.

Informacgao do

Como posso verificar

Toque em APLICACOES > Definigoes >

sistema e a versao do sistema Acerca do tablet para verificar a versao
desempenho operativo do meu do sistema operativo (nimero de
dispositivo? construgdo/nucleo) e outras informagdes
de hardware e software.
Onde encontrar o ID  Toque em APLICAGOES > Definigdes >
de numero de série? Acerca do tablet > Informacodes do
Dispositivo. Pode também procurar na
parte inferior da tampa da ranhura do
cartdo. Consulte “Tampa da ranhura
de cartoes” na pagina 5.
Alimentacao N&o consigo ligar o A bateria pode estar descarregada.

dispositivo.

Recarregue o dispositivo. Consulte a
seccao “Carregar o seu tablet” na
pagina 7 para mais informagoes.
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Aspecto Questao Resposta
Armazenamento  Como verifico o Para verificar o estado do
estado da memdria? armazenamento, aceda a Defini¢oes >
Armazenamento.
Padréo de Esqueci-me do meu Depois de cinco tentativas erradas, pode
desbloqueio padrao de repor o seu padrédo de desbloqueio.
desbloqueio. Toque em Esqueceu-se do padrao? e
introduza o nome de utilizador e palavra-
passe da sua conta Google.
Nota: Tem de ter uma conta Google
activa no tablet e uma ligacdo a
Internet.
Se esta opgao ndo estiver disponivel,
contacte o seu centro de reparagdes
Acer local.
Calor O tablet aquece E normal que o dispositivo aqueca

quando carrega ou
funciona durante
muito tempo.

quando esta a ser carregada. Quando o
telefone estiver carregado, este voltara a
sua temperatura normal.

Também é normal que o tablet aqueca
durante longos periodos de utilizagéo,
como a visualizar um video ou jogar.

Todos os tablets Acer sédo testados na
fabrica antes do seu langamento.

QOutras fontes de ajuda

Para informacéo sobre: Consulte a seccgéo:

Informagéo actualizada sobre o
seu tablet

www.acer.com

Pedidos de assisténcia

support.acer.com

Outras fontes de ajuda
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Contrato de Licenca de Utilizador
Final

IMPORTANTE - LEIA COM ATENGAO: ESTE CONTRATO DE LICENGA DE UTILIZADOR FINAL (“CONTRATO”) CONSTITUI UM
ACORDO LEGAL ENTRE O UTILIZADOR FINAL (SEJA UMA PESSOA SINGULAR OU PESSOA COLECTIVA) E A ACER INC.
INCLUINDO AS SUAS FILIAIS (“ACER”) RELATIVO AO SOFTWARE (QUE ESTE SEJA FORNECIDO PELA ACER OU PELOS
LICENCIANTES OU DISTRIBUIDORES DA ACER) QUE ACOMPANHA ESTE CONTRATO, INCLUINDO QUAISQUER MEIOS
ASSOCIADOS, MATERIAIS IMPRESSOS E A RESPECTIVA DOCUMENTAGAO ELETRONICA DO UTILIZADOR, OS QUAIS
PODEM SER MARCADOS POR “ACER” (“SOFTWARE”). OS CONTRATOS RELATIVOS A QUALQUER OUTRO PRODUTO OU
ITEM NAO SAO INTERPRETADOS OU SUJEITOS AOS TERMOS DESTE CONTRATO. AO INSTALAR O SOFTWARE QUE
ACOMPANHA ESTE CONTRATO OU QUALQUER PARTE DO MESMO, O UTILIZADOR ACEITA VINCULAR-SE AOS TERMOS E
AS CONDIGOES CONTIDAS NO PRESENTE CONTRATO. CASO O UTILIZADOR NAO CONCORDE COM TODOS OS TERMOS
E CONDIGOES DESTE CONTRATO, DEVE TERMINAR O PROCESSO DE INSTALAGAO E ELIMINAR IMEDIATAMENTE DO SEU
COMPUTADOR TODOS OS FICHEIROS INSTALADOS DO SOFTWARE, SE OS HOUVER.
CASO O UTILIZADOR NAO POSSUA UMA COPIA VALIDAMENTE LICENCIADA DO SOFTWARE APLICAVEL, NAO ESTARA
AUTORIZADO A INSTALAR, COPIAR OU POR OUTRA FORMA USAR O SOFTWARE E NAO TEM QUALQUER DIREITO AO
ABRIGO DO PRESENTE CONTRATO.
O Software ¢ protegido pelas leis e convengdes internacionais sobre direitos de autor e dos EUA, bem como por outras leis e
tratados de propriedade intelectual. O Software ¢ licenciado, ndo vendido.
OUTORGA DE LICENGCA
A Acer concede ao Utilizador os seguintes direitos ndo exclusivos e intransmissiveis em relagdo ao Software. Ao abrigo deste
Contrato, podera:

1. Instalar e usar o Software somente num unico computador designado. Uma licenga separada sera necessaria para cada

computador em que o Software for usado;
2. Realizar uma coépia do Software somente para fins de arquivo ou salvaguarda (backup);
3. Realizar uma copia impressa de quaisquer documentos electronicos incluidos no Software, desde que os referidos
documentos tenham sido recebidos electronicamente.

RESTRICOES
O Utilizador NAO podera:

1. Usar ou copiar o Software, salvo conforme estabelecido neste Contrato;

2. Alugar ou dar em locagao o Software a qualquer terceiro;

3. Madificar, adaptar ou traduzir o Software, no todo ou em parte;

4. Realizar engenharia reversa, descompilar ou desmontar o Software ou criar obras derivadas com base no Software;

5. Integrar o Software em qualquer outro programa ou modificar o Software, excepto para uso pessoal; e

6. Licenciar ou de outra forma disponibilizar o Software a terceiros. Fica, todavia, ressalvado, que o Utilizador podera, apés
envio de notificagdo prévia e escrita, a Acer, transferir integralmente o Software a um terceiro, desde que ndo retenha
qualquer cépia do Software e que o terceiro aceite os termos deste Contrato;

7. Transferir os seus direitos sob este Contrato a quaisquer terceiros;

8. Exportar o Software em violagao do disposto nas leis e regulamentos de exportagédo aplicaveis, ou (i) vender, exportar,

reexportar, transferir, desviar, revelar dados técnicos, para quaisquer pessoas, entidades ou destinos proibidos
incluindo, sem exclusdo de outros, Cuba, Irdo, Coreia do Norte, Sudéo e Siria; ou (i) usar qualquer Sofware para
qualquer uso proibido ao abrigo das leis e regulamentos dos Estados Unidos da América.
SERVIGOS DE MANUTENGAO
A Acer ndo é obrigada a prestar servicos técnicos ou servigos de manutencgao relativos ao Software.
ACER LIVE UPDATE
Determinado software contém elementos facilitando o uso do servicio do Acer Live Update, o qual permite a atualizacdo deste
software a ser baixado e instalado automaticamente ao seu computador. Ao instalar o software, o utilizador por meio deste
contrato concorda com Acer (ou seus licenciantes) que verifique automaticamente a versdo deste software, o que esta
utilizando no seu computador, e que fornece atualitacdes para este software que podem ser baixados automaticamente ao seu
computador.
PROPRIEDADE E DIREITO DE AUTOR
A titularidade, os direitos de propriedade e os direitos de propriedade intelectual sobre o Software e todas as suas cépias
permanecerdo de propriedade da Acer ou dos Licenciantes ou fornecedores da ACER (conforme aplicavel). O Utilizador nao
tem e ndo adquirira qualquer direito exclusivo ou de propriedade sobre o Software (incluindo sobre quaisquer modificagdes ou
copias feitas por ou para o Utilizador) ou quaisquer direitos de propriedade intelectual conexos.
A titularidade e os respectivos direitos sobre o contetido acedido por meio do Software s&o da propriedade do titular do
contetudo em quest&o e poderdo estar protegidos pela legislagdo aplicavel. Esta licenga ndo concede ao Utilizador qualquer
direito sobre tais contetidos. O Utilizador aceita:
1. Nao remover qualquer aviso de direito de autor ou outros avisos de exclusividade ou propriedade do Software;
2. Reproduzir todos esses avisos em quaisquer copias autorizadas efectuadas; e
3. Envidar os seus melhores esforgos para impedir qualquer copia ndo autorizada do Software.
MARCAS

Este Contrato ndo concede ao Utilizador qualquer direito em relagédo as marcas ou marcas de servigo da Acer ou dos
Licenciantes ou fornecedores da Acer.
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EXONERAGAO DE GARANTIAS

NA MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, A ACER, OS SEUS FORNECEDORES E
LICENCIANTES, FORNECEM O SOFTWARE NO ESTADO “EM QUE SE ENCONTRA” E COM TODAS AS IMPERFEIGOES, E,
PELO PRESENTE CONTRATO, RENUNCIAM A TODAS AS DEMAIS GARANTIAS E CONDIGOES, SEJAM EXPRESSAS,
IMPLICITAS, OU LEGAIS, INCLUINDO, SEM EXCLUSAO DE OUTRAS, QUAISQUER GARANTIAS, OBRIGAGOES OU
CONDICOES IMPLICITAS DE COMERCIABILIDADE, ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, PRECISAO OU
INTEGRIDADE DAS RESPOSTAS E RESULTADOS, BEM COMO EM RELAGAO A MAO DE OBRA, A AUSENCIA DE VIRUS E A
AUSENCIA DE NEGLIGENCIA, TUDO EM RELAGAO COM O SOFTWARE E A PRESTAGAO OU A FALTA DE PRESTAGAO DE
SERVICOS DE MANUTENGAO. ADEMAIS, INEXISTE EM RELAGAO AO SOFTWARE. QUALQUER GARANTIA OU CONDIGAO
DE TITULARIDADE, POSSE OU USO PACIFICO, POSSE, ADEQUAGAO AS DESCRIGOES OU NAO-VIOLAGAO.

EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS E OUTROS DANOS

NA MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, EM CASO ALGUM A ACER, OS SEUS
FORNECEDORES OU LICENCIANTES SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, INCIDENTAIS,
INDIRECTOS, PUNITIVOS OU CONSEQUENCIAIS DE QUALQUER NATUREZA (INCLUINDO, SEM EXCLUSAO DE OUTROS,
DANOS POR PERDA DE LUCROS, INFORMAGOES CONFIDENCIAIS OU OUTRAS, INTERRUPGAO DOS NEGOCIOS,
LESOES PESSOAIS, PERDA DE PRIVACIDADE OU INCUMPRIMENTO DE QUAISQUER OBRIGAGOES, INCLUINDO
OBRIGAGOES DE BOA-FE E CUIDADO RAZOAVEL, BEM COMO POR NEGLIGENCIA E QUALQUER DANO PATRIMONIAL OU
OUTROS DANOS DE QUALQUER NATUREZA) DECORRENTES, OU POR QUALQUER FORMA RELACIONADOS COM O USO
OU IMPOSSIBILIDADE DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE, A PRESTAGAO OU A FALTA DE PRESTAGAO DE SERVIGOS DE
MANUTENGAO, OU, AINDA, DE OUTRA FORMA PREVISTOS NA LEI OU REFERENTES A QUALQUER DISPOSIGAO DO
PRESENTE CONTRATO, MESMO EM CASO DE CULPA, ACTO ILICITO (INCLUSIVE NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDADE
OBJECTIVA, VIOLAGAO CONTRATUAL OU DE GARANTIA DA ACER, DOS SEUS FORNECEDORES OU LICENCIANTES E
MESMO QUE A ACER, OS SEUS FORNECEDORES OU LICENCIANTES TENHAM SIDO ADVERTIDOS SOBRE A
POSSIBILIDADE DA OCORRENCIA DE TAIS DANOS.

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE E INDEMNIZAGAO

SEM PREJUIZO DE QUAISQUER DANOS QUE POSSAM SER SOFRIDOS PELO UTILIZADOR POR QUALQUER MOTIVO
(INCLUINDO, SEM EXCLUSAO DE OUTROS, TODOS OS DANOS ACIMA MENCIONADOS E TODOS OS DANOS DIRECTOS
OU GERAIS), O VALOR MAXIMO DA INDENIZAGAO A QUE A ACER, OS SEUS FORNECEDORES E OS LICENCIANTES ESTAO
OBRIGADOS PERANTE O UTILIZADOR NOS TERMOS DAS DISPOSIGOES DO PRESENTE CONTRATO, ESTA LIMITADO AO
VALOR TOTAL PAGO PELO UTILIZADOR PELO SOFTWARE. AS LIMITAGOES, EXCLUSOES E EXONERAGOES DE
RESPONSABILIDADE ACIMA MENCIONADAS (INCLUINDO A EXONERAGAO DE PRESTAGAO DE GARANTIAS E A
EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS E OUTROS DANOS ACIMA MENCIONADOS) SERAO APLICAVEIS
NA MAXIMA EXTENSAO PERMITIDA PELA LEGISLAGAO APLICAVEL, MESMO QUE QUALQUER INDEMNIZAGAO NAO
CUMPRA A SUA FINALIDADE ESPECIFICA; SE, CONTUDO, ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITIREM A EXCLUSAO OU A
LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE POR DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS, A LIMITAGAO ACIMA REFERIDA
NAO SE APLICA AO UTILIZADOR.

RESOLUGAO

Sem prejuizo de quaisquer outros direitos, a Acer podera resolver imediatamente este Contrato, sem aviso prévio, caso o
Utilizador deixe de cumprir quaisquer termos ou condigdes deste Contrato.
Nesse caso, o Utilizador devera:

1. Interromper todo o uso do Software;

2. Destruir ou devolver a Acer o Software original e todas as suas copias; e

3. Remover o Software de todos os computadores onde o Software tenha sido instalado.
Todas as renuncias as garantias e as limitagdes de responsabilidade estabelecidas neste Contrato permanecerdo em vigor
apo6s a sua resolugéo.

DISPOSIGOES GERAIS

Este Contrato constitui o acordo integral entre o Utilizador e a Acer no que se refere a esta licenca do Software e prevalece
sobre todos os acordos, comunicados e todas as propostas e declaragdes anteriores entre as partes, prevalecendo, ainda,
sobre quaisquer termos conflituantes ou adicionais de qualquer citagdo, pedido, reconhecimento ou comunicado semelhante.
Este Contrato apenas pode ser alterado por meio de documento escrito, assinado por ambas as partes. Se qualquer
disposigao deste Contrato for considerada por um tribunal da jurisdigdo competente como sendo contraria a lei, tal disposicédo
sera exequivel na maxima extensao permitida por lei, permanecendo as demais disposi¢des deste Contrato em pleno vigor e
efeito.

DISPOSIGOES ADICIONAIS APLICAVEIS A SOFTWARE E SERVICOS DE TERCEIROS

O Software fornecido ao abrigo do presente Contrato pelos Licenciantes ou fornecedores da Acer (“Software de Terceiros”) é
fornecido ao Utilizador apenas para sua utilizagdo pessoal e ndo comercial. O Utilizador ndo podera fazer uso do Software de
Terceiros sob qualquer forma que possa danificar, inutilizar, sobrecarregar ou diminuir os servigos prestados pelos Licenciantes
ou fornecedores da Acer fornecidos ao abrigo do presente Contrato (“Servigos de Terceiros”). Iguaimente, o Utilizador ndo
podera fazer uso do Software de Terceiros de uma forma que possa interferir, por qualquer meio, na utilizagao e usufruto de
uma outra parte dos Servigos de Terceiros ou dos servigos e produtos dos licenciantes da Acer ou dos servigos e produtos dos
terceiros licenciantes. O uso do Software de Terceiros e Servicos de Terceiros pelo Utilizador esta ainda suijeito a termos,
condigdes e politicas adicionais as quais se encontram disponiveis para consulta no nosso Website.

Aviso: A versao original desta EULA esta em Inglés. Em caso de discrepancia entre a traducéo e a versao original,
prevalecera o significado dos termos e condigdes em Inglés.
Copyright 2002-2011
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Politica de privacidade

Durante o registo ser-lhe-4 solicitado que fornega alguma informagéo a Acer.
Por favor, consulte a politica de privacidade da Acer em http://www.acer.com ou no seu Website Acer local.

A tecnologia de reconhecimento de musica e dados relacionados sdo disponibilizados pela

Gracenote®. Gracenote®, o logotipo Gracenote e o logétipo "Powered by Gracenote" sédo
marcas registadas de Gracenote, Inc. nos Estados Unidos e/ou noutros paises.

@XTQ e o logdtipo XT9 sé@o marcas registadas da Nuance Communications, Inc. ou
subsidiarias nos Estados Unidos da América e/ou noutros paises.
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